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Felelés szerkeszti*, laptula Ionos és kiadó'

B A L K Á N Y I ERNŐ.

MEGJELENIK MINDEN 7ASARNAP.

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 
Fó-u jc ia .

H ir d e t é s e k  »lij-szilt szer in t .
Kéziratok nem adatnak vissza

A rém drám a.
Iszonyat fog el még most is, midőn a 

belgrádi rémdrátnára gondolunk.
Iszonyat fog el. midőn a legutóbbi 

bécsi merényletre gondolunk.
Mialatt odalent Belgrádban ujjong örö­

mében a nép afölött, hogy a „szerit Nérót4* 
meggyilkolták, az alatt a magyar nép bor­
zadva gondol az örült ember gaz merény­
letére s milliók ajkáról szól a fohász az 
ég felé.

—  Áldva legyen az Ur neve, aki meg­
oltalmazta jó öreg királyunk életéi.

Itt hálaimák szállnak az ég felé, amiért 
a királynak haja szála sem görbült meg az
ég relé,

Amott hálaimák szállnak az ég felé, 
amiért kiirtották az egész királyi családot.

F. szenzációs és borzalmas események 
behatása alatt elkábulva állunk és lelkünk 
mélyéig megrendülve tapasztaljuk a végzet 
rettenetes történeteit. Mialatt határtalan öröm 
ihleti lelkünket amiatt, hogy a bécsi gaz és 
örült merénylő sötét terve nem sikerült, 
megdöbbenéssel és a gyásznak nyomasztó 
érzetével fordulunk Szerbia felé, ahol egy 
rettenetes tömeggyilkolással szabadították 
meg egy nem rokonszenves királytól és egy 
gyűlölt királynétól a népet.

Föltétien borzadály é> utálat az, amit I 
a gyilkosok iránt érzünk. Lehet, hogy élve 
és hatalmon maradnak, lehet, hogy felakaszt­
ják őket, bizonyos az az egy, hogy akiktől 
mi horzadállyal fordulunk el. azokat a szerb 
nép nemzeti hősökként fogja tisztelni s em­
léküket megszenteli. Fölszabadító!! látja 
azokban, akiket a külföld kegyetlen gyilko­
soknak nevez.

Igaz, hogy maga az eredmény egy kül­
földi állam politikai belső ügye és bármilyen 
borzasztó legyen is az, ezt a szempontot : 
ügyeimen kívül hagyni nem szabad. Mégis j 
foglalkoznunk kell vele, mert a királygyil­
kosság legvakmeröbh arculütése volt min- 1 
den emberi érzésnek, minden állami és tár­
sadalmi rendnek. Orgyilkosok által kiöntött 
véren emelkedik az uj szerb trón, erkölcsöt, 
emberszeretet, élet és vagyonbiztonságot s , 
a törvények tiszteletét hasztalanul várunk 
ott. ahol a gyilkos erőszak végletekig menő 
terrorizmusával teremtenek uj állapotokat.

Mi más a helyzet nálunk? Amilyen 
nagy megdöbbenést kell betűiünk a belgrádi 
vérdráma, olyan lelkes öröm és bála járja 
át minden idegünket, midőn arra gondolunk, 
hogy ami imádott, jóságos öreg királyunkat 
az elvetemült merénylő még csak meg sem 
érinthette.

S  ha állampolgárokhoz méltó módon s

higgadtan próbáljuk mérlegelni a belgrádi 
eseményeket, nem hallgathatjuk el azon vé­
leményünket. hogy a fiatal szerb király va­
lósággal kihívta maga ellen népének harag­
ját s a végzetet. A szabad nép legszentebb 
intézményét, az alkotmányt kénye, kedve 
szerint változtatta, mint az ócska ruhát, 
nyakra-főre csinálta az államcsínyeket s 
végül terrorisztikus katonai uralmat létesített, 
amely elseperte öt családostól a föld szilié­
ről. Ilyeneket nem cselekszik egy király, 
aki azt akarja, hogy népe szeresse. Aki az 
ország elejéit áll. annak első és fögondja 
az legyen, hogy népe szabad legyen és a 
nyugodt fejlődést biztosítsa neki. A szert* 
király ennek ellenkezőjét cselekedte trónra 
lépése óta következetesen s a cézarizmus 
rettenetesen megboszulta magát.

Pedig szomszédságában élt egy hatal­
mas nagy birodalomnak, melynek jóságos 
királya úgy őrködik nép szabadsága, alkot­
mány és jóléte felett, mint az őrző angyal. 
Népe rajong érte, de a liatal, szenvedélyei 
által elvakitott ifjú király nem követte az 
öreg király példáját, nem kereste népe sze- 
retetét, nem őrködött szabadsága, nyugalma 
és jóléte felett - és jött a végzet, a nép- 
harag és elsöpörte a föld sziliéről a des- 
potát!

TÁ RC Z A .

K egyed  és én.
Azt hiszem, hogy találkoztunk 
Én és kegyed valahol.
Évek előtt, reges régen 
Meseszeré nyári éjen,
Találkoztunk valahol . . .

Azt hiszem, hogy szerettem ónt 
És kegyed is engemet.
Reges reg . . . nagyon szerettem 
És azután elfeledtem 
És kegyed is engemet.

Lássa én soványabb lettem,
Kegyed szépen meghízott.
Fekszem gonddal, kelek bújjál 
S kegyed szépen meghízott.
Életem nem ér fabatkát 
S ennek kegyed az oka.
S most magamtól kérdve-kérdem, 
Hogy kegyden mit szerettem 
S mért voltam oly ostoba?

SZOMBATOS KLÉMÉI!

A szegénységi bizonyítvány.
(Égy tanító család életéből.)

Az .Alsé-Lendvai H ir in leredeti tárcsája 
Az öreg nagyasszony özvegységre maradt. 

Szegény jó rektramot el i- temették nagy tisztes­
ségei. A tiszteletcs ur m-viikattn prédikációjával 
a falu apróját, nagyjai; a -zomszód falubeli kán­
tor meg a legszebbik dicséret kólájára énekelt 16 
versben boldog-boldogtalantól elbuesuztatta az 
Istenben megboldogultat.

. A másik hónapban p- lig megválasztották az , 
uj taniluiiot. A nagyass/mi oknak nem volt mara­
dásit a tanítói lakban soka g. A ősz kivetette ókét 
onnan. Valami kis kielégít- t adott nekik a bölcs 
presbylerimn, hogy ne mit adjanak a szegények 
krajcár nélkül, s aztán a j Isten gondjába aján­
lotta őket.

A kis faluban nem v- t tovább keresni va­
lójuk. Hamarosan elhatáro tak hát magukat, hogy 
felmennek a fővárosba, hol mégis könnyebb a 
megélhetés, ha az ember dolgozni akar es dolgo­
zik. A stació-utea egy ki- udvari szobájában az­
tán naphosszán! zakatolt a varrógép. Az a kis 
sötét udvari zakatoló varrógép, az ablakon 
nyitó pár cserép muskátli volt az ó világuk. Oly 
kevés volt mindez és mégi- egy világ lelt ki belőle 
az égész család szamara. Estefelé szünetelt u munka

a ki* varrógép is nyugodhatott. A két kopott nád­
szék kikerült az ajtó mellé s megindult a barátsá­
gos tereferc a szomszédokkal.

így ismerkedett meg a kis Giza n szomszéd 
fuvarosék hónapos lakójával is. Csinos liatal em­
ber volt. — a ködös Angliából került ide. Nyelv- 
mesterkedéssel tartotta fenn magát.

A szegény embereknek alig van más örömük, 
mint a szeretet. S a sorsban hasonlók könnyen 
is együtt éreznek. Szerettek hát ok is egymást, 
előbb úgy, mint két gazdag szerelmes Gazdagok 
voltak, mert telve voltak boldogsággal, ürömmel 
és megelégedéssel. Alig telt bele pár hónap, meg­
varrta a kis Giza magának a szép fehér inenyasz- 
szonyi ruhát is.

Azután elkészültek azok az apró kis fehér 
ruhácskák. Gólya bácsi leszállóit a házra. Az öreg 

| nagymamának más dolga sem volt, mint dédelgetni 
az aranyos kis babát. A varrógép pedig újra zör- 
gött zakatolt . . .

Az idő múlt szállt gyorsan és elszállt a bol­
dogság is. Nap-nap után jelentkeztek a kis lakás­
ban a megélhetés nehézségéi. A liatal férjet mind- 
gyukrabbnn a reggel vetette haza a kiesi asszonyka 
sokszor áztatta forró könnyeivel a fehér vásznat 
Tovább dolgozott és túrt. Pedig hányszor kerül, 
haza az az ember mámorosán, hányszor tivor 
nyáztu el azokat a nehezen megkeresett garnso1

A Z  EG YED Ü L E L IS M E R T  K E L L E M E S É  T E R M É S Z E T E S  H ASH AJTŐ SZER .



ALS0-1.ENDVA. 1903 A1.S0-LENDVAI HÍRADÓ' VASÁRNAP JUNIUS 21.

Önkéntes tűzoltóságunk.
Folyó hó 7-én kiütött tnx alkalmából 

isméi szom orú m eggyőződést k«*ll*‘ tt szercz- 
,uink arról, hogy mennyit érnek a közbiz­
tonság szolgálatában a papíron megírt s va­
lam ely hatóság irattárában penészesedé ren- 
delelek, másrészt, hogy az önzés oly cstinya 
uralmat éljük, nn-lvIm ii a legönfeláldozóbb 
emberbarát! intézmények sem maradnak 
menten, sértetlenül a gáncs és kiesmylés 
nemtelen fegyvereitől.

Mert, hogy a varos kellő közepén olyan 
fontos középület tőszom szédságában mint a 
kir. járásbíróság s ennek különösen telek­
könyvtara a tüzveszélyesség gócpontja 
máig is hábontaliánul szabadon tenyészett, 
azért bizony alapos felelősség terhelné ma 
a tiizrendeszel hivatott közegeit, de magal 
városi hatóságunkat is. ha a folyó hó T-iki 
eset ezt a fészket oly  szerencsesei! nem 
semmisiti m eg. hogy a szom szédos épületek 
menten maradtak a tűz pusztításától. Csak­
hogy a sors és véletlen ezt az. intő pél­
dáját jó  volna m egszívlelni s tűzrendészet 
szem pontjából fontolóra venni, hogy ezzel 
az esettel m egszüntek-e m indazok az aggo­
dalmak. amelyek jogosan  tartanak és tar­
tottak éveken keresztül rettegésben nem egy 
szom szédot, s nem egy családot, s hogy 
clcgendö-e a közbiztonság érdekében annyi, 
hogy valaki zsupp vagy nadfede.es istállóját 
lüz ellen biztosítsa, tekintet nélkül arra, 
hogy szom széd jai a vész esetén m inő kar 
vagy pusztulás fenyegeti.

l)e  ezzel tulajdonképen nem  érzem 
magam hivatottnak bővebben foglalkozni.

Foglalkozom  azonban nem  hiúságból, 
de kötelességből az önkéntes tüzuáosag ügyé­
vel, melynek hírnevén, megbízhatóságán s 
erkölcsi értékén mar igen gyakran, de kü­
lönösen a jelen esetnél olyan egyének jgye­

kül. Kgyszcr az.lan nem jött haza reggel, nem jött 
haza másnap, nem jóit vissza többe

A varrógép pedig zakatolt, búgott tovább, a 
szegény asszonynak a szívverése szerint A szív­
nek is dobognia, n gépnek is mozognia kellett az 
öreg mániáért s kis fiaért.

így ment e/. evekig. Mindaddig, amíg estik 
birla az a gyönge kis asszony a nehoz inunkat. 
Kgyszcr aztán kidőlt. Halvány are.in ijjcszlocn kezd­
tek virágozni azok a feleluies kis pno-. toltok. Az 
a bizonyos száraz kühecscles, a laelyikrol a tudós 
statisztika uzokat a nagy kerek szamokat tudja 
csoportosítani s annyi liangot tud clcsende-item 
most a maga hangos szavával töltötte be a szo­
morú lakot.

A tel is megjött.
A süvítő szel nem hagyta magukra a lazas 

sóhajokat, melyek az asszonyka kiszáradt ego aja 
kairól elszálltuk. A hulló fehér hnpdx-k elleptek az 
ablakot, mintha a lel billió peeset alatt bizonyít­
gatni akarna, hogy hideg van. A beteg fogvueogva 
húzta magara u takarót. Fajuk nem volt, hogy a 
tűz lángnycivevel kiesufolliatta voli.a a kividről 
beszivárgó hideget.

Az öreg rektrámné csuzos kezével törte-marta 
magát, hogy egy kis fara meg kenverre való ke­
rüljön a házhoz. Kgy darabig ment ez valahogy, 
azlan száraz kényéi nem uk.idl uhuznál. luteiu 
való 't-m. Az utolsó faszeket tegnap rakta be eppeu 
a kis kályháim inosl már az sincs, hogy ráül­
hetne búsulni.

Sokszor hallotta emlegetni, hogy az egyik 
egyházi hivatalban mindig mtighailgaljak a szűköt 
kodé szegényeket.

Nehezen ment u dolog, de hal meg kelleti 
lenni. Magara terítette a kopott perkai kendőt, 
kézen fogta u kis unokáját i-s • lindiilt oda, ahol 
a könyörületes lelkektől meg lehel segélyt kapui.

kéziek csorbát ejteni, akiknek avatatlan mi- 
voltuk mellett, egyetlen embej-b iráti intéz­
m énynek sem sikerült eddig neveit az ér­
d em ik  tab ajára feljegyezni, de m ég egy lil- 
lérjüket sem ilyen intézm ény fenntartására 
m egnyerni. S  lájdalom . van ilyen eleg ká­
rosunkban. akiknek kez.- jó t soha sem lesz. 
de a nyelve folyton a más becsületét 
tisztességéi szaptilja.

S ez indít arra. hogy itt a nyilvános­
ság elölt lépjek vedéi nere annak a testület­
nek. melynek kora gyerm ekségem től fogva 
m indenkor hűséges támogatója .- > 'erény 
munkása voltam és maradok, -  amelynek 
iparos polgárokból álló tagjai ha illák vagy 
isznak is egyet-egyel a haza jóvo lt téri egy­
másnak egészségéért, olyan em ber űzette 
azt m eg m m denkoro i. aki m ég ily hum á­
nus intézm ény fenntartására tagj ti össze­
tartására önzetlen áldozatokat hoz, nem ve­
reti meg jótékonyságáért a reklám nagy 
dob já l. S erre hutaro/oltan szükség van, 
különösen városunkban, ahol 200  háztulaj­
d on os közül csak 3(i látta eddig szükségéi, 
hogy legalább az egylet pártoló tagja legyen. 
Khliez járni 1 1 olyan pártoló, akinek haza 
sincs, de van érző szive, mely legalább né­
hány garasával járni a felebaráti szeretet 
ezen nemes oltárára.

Ebből a 47 tag d ijjából befolyik .17ti 
kor . m iből levonva az egyleti szolga díjjal 
no kor., a szerelvények karbantartásáért 
10 0  kor., marad az egylet pénztárába ISO) kor.

Lehet-e eb b ő l egyelőre csak arra g on ­
dolnunk. hogy egy, ha nem is m odern, de 
kifogástalan fecskén lói szerezzünk! Bizony 
nem. De m ég kevésbé arra. hogy azt a 
szegény iparos polgait, aki testi épségét 
d obja  oda  embertársai segedelm éért anya­
gilag kárpótolhatnánk - m egégeti, tönkre­
tett lábbelije, vagy ruházatáért kartalanit- 
tanánk!

Reszkető kéz/. ! nyitotta meg az ajtót és 
elfogult, visszn-viss/ t kapott hangon iiiondt i el .. 
haját odabent. Könnyes szemmel ejtette ki azt a 
pár szót. melylyel segítséget ulauuzsnát k*-rl.

Sokan keresik fel ezt a helyet. Mennyi ezek 
közt az alszegeny Hányán használják fe| a jól- 
tevök Inszekenyseg. hogy félrevezessék ezeket 
sajat könnyű hasznukra s az igazi nyomorult sze­
gények karara.

A fiatal lelkes, t is meghatottak az öreg rek- 
Iramne szavai, de hal kivételt nem tehetett. Ki­
mondta hat. hogy itten bizony az a szoká-. hogy 
igazolni kell a szeg uységel S a szükségéi. Atilla 
o szívesen, de hat igv kívánja a rend. Jólelkuleg 
el i- kezdte magyarázni, mitévő legyen, hová men­
jen, kihez forduljon, hogy megkaphassa a kiviyii 
szegénységi bizonyítványt . . .

A ki- unoka el.mle elhámulva hallgatta mind­
ezt. azután elenged:.- a nagymama kezeit. Kezdte 
nézegetni a szoba bútorait, a nagy kopeket, melye­
ken nagyszakulu bácsik vannak festve. Majd kö­
zelebb. mind közelebb húzódott oda a szoba sar­
kába, ahol a nagy cserép kályha állt. Mintha mar 
meg sem tudna érteni az otthon s/.okatlauua vált 
nyájas meleg kalylia beszedet.

Széttárta kacsoit; szinte körülölelte a kályhát, 
majd csillogó szemmel fordult meg a soráig - aj­
kairól mosolygón szállt el ■■ pár szó:

Nanymama, milyen jo meleg van itt! Vigyünk 
haza is belőle!

A Halai tiszt. oto* pedig egyszerre elhalt-
gátolt. Nem beszelt többel az eljárásiul........... 1
beszelt többet a hiv.italo- szegénységi bizonyítvány- | 
rol. hanem szó nélkül nyitotta ki a peuzszekrény I 
ajtaját.

SZi:NI)Y KAROLY.

A feniitheinutaloU 37(í K. rónát évről- 
évre Keservesen kell, hogy égetően  szü k sé­
ges szerelvényeink pótlására gyűjtögessük, 
inig a tűzoltóságnak, inig egy -egy jó ték on y 
szív nyújt felé ném elykor néh án y percnyi 
jő  Kedélyt egy pár üveg borocskát, leg több­
ször elégedjék m eg a rágalom fanyar gyü ­
m ölcseivel s azok ádáz kritikájává!, akik a 
m ások kárán örülni, a veszélynél bám ész­
kodni, az áldozalhozatalnál pedig süketek 
és némák szokták lenni.

Ezeknek szólnak soraim , ezekkel szem ­
ben utasítóin vissza a jo g o s  felháborodás 
hangján azt a vakm erő gyanúsítást, hogy a 
tűzoltók az egylet pénzét isszák m eg, s hogy 
hasxuavchelöségiik s kötelesség tudásukhoz 
csak a kifogás árnyéka is érhetne.

M ell aki tudja, aki erli, mily n ehéz kö­
rülm ények között lehet ma ezen  legkevésbbé 
sem élvezeteket nyújtó hivatásra önkéntes 
lelkeket szerezni s ezekben a cél m agasztos 
mivoltát folyton ápolni és fenntartani, b i­
zonyara be fogja azt is látni, hogy gúny, 
kicsinylés cs  a testület nevetségessé tételé­
vel annak erkölcsi értékéi rontják s az in­
tézm ényhez leghívebb egyének önérzetét, 
önbizalm át csökkentik, veszély esetén pedig 
hivatása teljesítésében leszik bénává, lehe­
tetlenné.

Ezért e helyen is öröm m el rovom  le a 
köszönet és halaadóját Fóliák L ázár tir 
50  kor., dr. Cliilkó S ándor ur 25 kor., dr. 
Wollák A dolf ur 20  kor. és a Trieszti álta­
lános biztosító társaság 50  kor. adom ányáért, 
akik nem es példaadásul a f. h ó  7-iki tüz­
eset alkalm ival a m űködő tűzoltóság ruhá­
zata és m egrongált lábbelijük ném i kárpót­
lására s a tűznél liasználhallauná váll sze ­
relvénye uk javítására szívesek voltak ada 
k ozn i! Végül köszönet l ’ ollák Lázár ur­
nák m ég az egy akó borért, m elyet átadott 
annak a m unkás-testületnek, m elynek be­
csületes igyekezetén m ull, hogy a veszedel­
m es elein m ég m ások vagyona ellen nem 
fordulhatott. Szerény köszönetéin  a tűzoltó- 
testület köszöneté, melyet ily felfogas ilyen 
telt kettőzött buzgalom ra teljes odaadásra 
serkent a vész id -jén . m elytől Isten óv jon  
m eg m inden polgártársunkat!

Mert könnyebb rom bolni, mint terem ­
teni, gáncsoln i mint felem elni és csak ak­
kor kiabálni kétségbeesetten a tűzoltóság 
után. am ikor fejünk felelt lángban áll a 
családi fészek, sokszor egyedüli kincsünk 
boldogságunk . . .

G utm ann  Lajos,
az ölik. tűzoltóság alparancsuoka.

Városi ügyek.
A közös birtnkosságnnk június lm 14-én meg­

tartott ülésének jkönyveíiöl.
1. Mivel a fű, a ritka sorokban ültetett fa-

csemeték közeiben értékesül;intő. az elöljáróság fel-
Ili válik annak árverés utján való kiadására és an-
nak a közösbirtokoüág h.i ■íujsil is i.-a.

-  A felülvizsgált száninda - szerint a mérleg:
Heveid . 4207 K 50 r.
Kiadás . . 2051 K fűi 1.

Készpcnzinuradvány 2155 K (».‘J f.
A számadásokból sok hátralék tűnik ki, miért

is utasittatik nz elöljáróságnak erélyes behajtására.
3. A mull évi maradvány e-. f. évi bevéte­

lekből 3000 kor. hirlokossági tagok közt jogaik 
arányában oszlassuk f«4 s erről 1!U3. évi száma­
dásban számolja el az elöljáróság.

4. A házhelyek vevőinek a vételárak uhui a

A Pallas nagy Lexikona 18 kötet uj, b o lt i á r  2 i6  k o r  . 

_  _  m o s t  160 k o r o n á é r t  k a p h a t ó
B A L K Á N Y I E H N Ö  p a p ir k e re sk e d é s é b e n ,  A ls ó -L e n d v á n .
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kamat a fcnforgó okoknál fogva 1900. <l«v. 31-ig 
elengedi, azontúl ti" i kamat fizetendő a teljes 
összeg hlizclcse napjáig.

5. Az apaállatok után felmerülő kiadások, 
úgy a tülilii állatok legeltetése céljából felmerülő 
költségek méltányosság szempontjából a közös 
legelő jövedelméből 11 t részben az állattal bíró 
jogosultak, 1 i részben pedig az állatiul nem bíró 
jogosultak jogaik arányában tartozunk a kiadások­
hoz járulni.

ti Y  linuv nllultulajdonos kérelme inteztetetl el.

Hirdetm ény.
Alulírott Alsóleiidva nagyközség elöljárósága 

részéről ezennel közhírré tétetik, miszerint az alsó- 
leutlvai köz.ösbirlokosságnak a birtokossagi ertlö- 
teriileteken lévő ültetett helyiségekben a fűnek j 
basznalbatasa céljából f. hó 14-én hozott hutám- , 
zatíi ti városi irodákban mai naptól számított lő  
napon át közszemlére kitéve van, mely idő alatt 
az bárki altul a hivatalos órák alatt betekinthető 
us a ucláni fellebbezések ugyanott június hó 29-én 
esti ö óráig beadhatok.

Al-oletidván, 1903. június 15-én.
A közösbirtokosság vagyonának kezelői: 

Baranyay Kálmán. Torna János,
községi jegyző. városbiró.

H Í R E K

A tűzoltó-egylet f. hó l en a X-ipkes” 
kerthelyiségében sikerült táncmulatságot rendezeti.
A vendéglő és kertjének minden zugál megtöltötte 1 
a közönség, mely teljes számban esti 8 órakor ' 
összegyűlt s csak a reggel egy igen sikerült mu­
latság kellemes emlékével távozóit. -  Befolyt 
beb-pii dijakból 1 2R K 50 I'., fclülfizelesokbö1 56 K. 
összesen 184 K 50 f. A bevételből levonva a !
I í7 K II f  kiadást, marad; tiszta jöv id lem 
4 f K IKi f. Fclüliizottek: Ivánies György 5 K, 
Rieck Román (L.Ujfalu). Guttmann József, 4 -I K, 
Keldmanu Ferenez (Feritfulu), Dr. Wollnk Adolf, 
ö 3 K, Soslaries Viktor, Putaky Kálmán. Bullák
1 . uil. Kiss Dénes, Sehwarcz Arnold, Kazár Ferencne,
2 2 K. Ferber József, Somogyi Imre, Vendl Karoly.
I nger Ferenc. I’ iry István, Kollarics Imre (Mura- 
Siklós). Mady Pál, Karkalics Viktor (Petesház),
I. inger Krnö (Bányavar), Vogrinesics Lajos, Révész 
Samu, Sebwarez Samu. Floch Aulai, Wortmaim ; 
Béla, Stem Miksa. Kulbrunncr N. (Strido) Bullák 
József, Balázs Béla, Eörsi Gyula, Ecker Pál, , 
Paresami János 1 I K Hegedies Lajos 60 fillér. 
Biller Albert, Freyer l.ipót, Göncz Gábor, Tánezos I 
János 50- 50 lill. Vörös Gyula, Amstein Beim 1 
4 0 —40 lill. Horváth Lajos, Betlehem Vendel, | 
Ágh István 20 20 lill. Fogadják a nemesszivu 
felülfizetök az egylet hálás köszönetét.

Megváltoztatott halálos ítélet A zalaeger­
szegi esküdlluroság a télen kellős halálos ítéletet 
hozott, Soós Ferenczné és kedvese. Buli János 
segítségével megölte az urát, s az csküdtbirúság 
mind a kettőjüket halálra Ítélte. A Kúria megvál- I 
loztatta ezt az ítéletet, s egyenként tizenöt e-zten- j 
dei fegyházat mért a bűnösökre.

— A muraszerdahelyi áll. iskolában az év- j 
záró vizsgálatok f. hó 15-én folytak le. A vizsga- I 
laton megjelent ft. Kecskés Ferenez alesp., egyház- 
kerületi tanfelügyelő urat a gondnokság elnöke — 
tanügyünk iránt tanúsított érdeklődéséért — me­
legen üdvözölte. A fényesen sikerült vizsga után | 
a magyurnyclvben legszorgalmasabb tanulók között 
pénzjutalom lett kiosztva; mihez szives adomá- j 
uynikkal hozzájárullak : a muraszerdahelv i fiatalság 
altul rendezett láncmulatság tiszta jövedelme 10 K, 
Besnyák Lajos gond. elnök 5 K, Szívós Lajos 
vendéglős 5 K. Tokod y Ferenez állomásfónök ŐK. ,  
Czégéuyi Mihály pályafelvigyázó egy kosár süte­
ménnyel örvendeztél te meg a nagy munkában ki­
fáradt tanulóscrcget; végül, hogy mindenki jókedv­
vel menjen haza : Kaczun Ignácz ig. lauito mind< n j 
egyes tanulóim pár fillért juttatott.

Rákóczi album. A rákóezi szabadságharc 
kétszáza dós évfordulója alkalmáhol értékes, becses 
es időszerű ajándékkal kedveskedik olvasóinak a 
legrégibb es legnagyobb, legjobban szerkesztett. I 
függctlei irányú magyar napilap: az Egyetértés, 1 
Egy Rákoezi-alhum lesz ez a kiválóan becses disz. 
munka, a melynek nagyobbik fele kétszázesztendös 
dicső események írásban és képben való ismerte 
lésének és bemutatásának lesz szánva. A Rákóezi

korszak lesz. tehat az album fötárgyu s hivatott 
művészek képűi, a legkitűnőbb Írok’c -  történet 
tudósok, valamint politikusok tanulmányai festik 
majd híven ezt a hatalmas időszakot . Ezen 
felül persze az ev minden ki agasió eseményének 
es a magyarság minden migi érdekének jut tér 
az albumban s les/ ezoken kívül nagv irodalmi 
re->/.e i-. a mely dózere válik majd minden könyv 
tarnak Mulatiiul ez ulbiimf.il minden újonnan 
belépő előfizetőnek a kiadói válni n/.mnnl küld , 
teljesen ingyen es liermenles n egy gyönyörű kar­
tonlapot, a mely Kossuth Lai - legbivebb' areképe.
A kt p. a mely -ok mással . „-mit az album egyik 
melléklete lesz. Morelli tanár n. t -/.-e é s u  Franklin- 
larsulat kiliino nyomdájából i,m l ki. Az évközben 
jani kedvr/rseklxil ez a kar • -miyi ajamlék nem
......... . ' ' ‘Kunit Nagy ünnepi m. llékletek, böseges
irodalmi re-/, a legkitűnőbb ii gények, nagy esc , 
mények időjén külön kiadások külön melléklelek , 
sohasem maradnak Az ivi.-irrtés megrendel- i 
l '° l"  "KV hónapra I Irt 80 kr il a kiadóhivatalban: 
Budapest, I \ ., Vármegye-utca 11. szám.

Orvosi körákhon "ár rég isimirt tény, !
hogy a Ferenez József keserűi valamennyi hasonló I
vizet, tartós hashajtó hatás, i es emlitésre méltó 1
kellel.....  izénél fogva, már ki- adagban is letc-
me.-en fölülmúlja Kérjünk ilatározottan Ferenez |
József keserű vizel.

Jó tanács. Mindazoknak, kik pázsitot akar­
nak létesíteni, ajánljuk, hogy - -erezzek he Mandiner 
(Időn esász. e- kir. udvari magkereskedi-schöl 
Budapesten a .Sétatéri* vagv a .Margitszigeti* 
fiimagkeveréket. Ezeket mar 29 eve szállítja 
Mauthner Budapest és a Margitsziget oly bámulatra 
méltó és gyönyörű sétalerei részére.

S z ő l ő s g a z d á k  f ig ye lm ébe .

A hol folyó tavasszal a közönséges szölömoly 
tömegesebben rajzolt, ott egyik-másik helyen azt 
tapasztaltuk, hogy a közönséges szölötnolyon (Coc- 
hilis on) kívül ma- fajú moly i- mutatkozott meg 
pedig sokkal nagyobb számban mint az előbbi. 
E molyról kitűnt, hogy az a vörhenyes szölömoly 
(Eudemis botrana), mely régebben Auszlriában 
puszi ilott. újabban pedig Amerika. Francia és Bajor­
ország szőlőiben pusziit. Nálunk eddig nem volt 
miatta panasz, de úgy látszik hogy a mostani 
tömeges rajzása után okunk lehet az aggodalomra. 
A közönséges szölömolynál (Co.-lnlisnál) veszedel­
mesebb. mert evenként barom ivadéka van és 
tömegesebben i- mutatkozik. Felismerése cfak 
lepke korában lehetséges, mert hernyója es élet­
módja egészen olyan, mint a közönséges szölö- 
molyé. Ez oknál fogva jól teszik a szöiő birtokosok 
hogy ha nagyon is szemim l kísérik szőlőjüket es 
a benne akadó molyokat, hogy niucs-e ott az uj 
kártevő is. Az ellene való védekezés ugyanolyan, 
mint a közönséges szőlőm Jy ellen de nagyobb 
kitartással és több gonddá! kell folytutni. A szűk 
séges Kimutatással szolgainak a kerületi szölüszeti 
felügyelők és a vincellér i-koluk; de kapható az 
erre vonatkozó utmutala- földmivelésügyi minis/, 
tcriuin borászati osztálya Im i  : és a Rovartani Állomá­
son. Budapesten II. Oszló) -utca 26-dik szám.

Ulicsny Károly
in r. szól. bor kér. felügyelő

CSARNOK

BIHACS.
Történeti ítészéiy 1.15*2 évből. —

Irta: egtyháxnsbökki O orvarics Kálmán.

(Folytatás).

Ezután Lainberg az.l az ulasilást adta a ka­
pitánynak, mikép kelje meg llassan hasat az iránt, 
hogy az seregének megindításai egy ágyulövéssel 
jelezze, hogy ö az alszállilás idejében az őrséget 
annyira foglalkoztathassa a várban, lmgy közele­
désüket senki se vehesse észre, mert attól félt és 
remegett, hogy a városiak az utolsó percben is 
végrehajtják rajta azt, a mit neki meg igéitek.

Az időjárás hat valójában rendkívüli módon 
kedvezett Lninbcrguuk terve kivitelében; Ihhúc*

fölöli ismét oly réiuséges fekete felhő lebegett, 
hogy az a földön igazan koromfekete sötétségét 
idézett elő, ez igazán ritka-ág számba volt v.-liclö 
oly erős agyulövesok után, mint a mcllyek nyolc 
nap óta szünet m-lkül döröglek > megreszkettetek 
a leget.
A kapitány a három német altiszttel sietve a csó­
nakba olt -  átevezlek a túlsó partra, s az előőrs 
lisztje ismét bejelentette azt llassan hasának, a 
ki aztán azt maga ele boesájtolta.

A mint a kapitány a fehér zászlói kilüzettc, 
s azt a keleti szél erősen lengette, llassan hasa 
azt azonnal észrevette s hmuil agának kiadta a 
parancsot, hogy elegendő hajol szereltessen fel, s 
egyezer főnyi fegyveres csapattal rögtön induljon 
Ihhács átvételére.

A kapitány küldetésének tehát .többé már 
nem voll sem célja sem tárgya, hunéin azért azt 
u busa mégis fogadta.

..Nem megmondtam ti gyaurok, hogy a ti 
szavatokban nem lehel hízni!* kiálta llassan 
haragosan az éppen a sátorba lepő kapitánynak 
.addig húzzátok az idol, hogy az én lövéseim al­
tul széllyel dúló azon csapda egyszeresük össze­
omlik a fejetek fölött.*

.Kegyelmes uram!* hebegő a kapitány 
remegve.

.Láttam, hogy a fehér zászlót végre vuluháru 
még is kitűztétek* folytain Huss in .mar 
majdnem későn, mert, ha nem teszitek, Állalmi 
mondom, hogy mindnyájan ott hagytatok volna 
fogaitokat; hát most mi járatban fáradtat id>-V

.Hatalmas nagy ur! kegyel nos basa!* 
szólt a kapitány könyörögve - .Lumberg vnrpn 
ruiicsnoknak az a kérésé, hogy seregedet azonnal 
szállítsd út hajókon u var átvételére, s az indula-t 
egy agyulövéssd jelezd, hogy o az al-z.iMita- ide­
jében az. őrseget egy vagy más dologgal annyim 
foglalkoztathassa, hogy sereged érkezését senki 
észre ne vehesse, s úgy az. őrség mint a városink 
meglepve legyenek általuk."

.N o! hat ez ismét mire való?* - kerdé a 
basa megütközve, merőn szemébe nézve a kapi­
tánynak .tálán az en seregemet akarnátok 
valami kelepcébe csalni? abból ugyan nem esztek. 
Egyezer főnyi fegyveres csapatom azonnal indul 
Bihács átvételére, te es kísérőid is velük mentek, 
s minden csalásért s hamisságért fejeddel lakói-/!“

.Kegyelmes uram!" hebege u kapitány 
szörnyen megijedve .en az agyulövcsseh je l/.-t  
csak azon indokból bátorkodtam kérelme/ni, hogy 
a várparancsnok sereged indulásának idejéről i-rtesi- 
test nyervén unnak megérkezéséig magát bizton­
ságba helyezze, mivelhogy Bihács lakói aka-ztufat 
igeitek neki, ha annak átadása iránt csuk egy l<- 
pest is tesz; ha tehát azok a fehér zászlót vala­
miképen észreveszik, a varpuruncsnokot irgalom 
nélkül felkötik, s dugaba dől az cg.--/, t.-rv, azért 

; keret tehát, hogy sereged siessen at s gyors im-g- 
! jelenésével hárítsa el róla a városiak által ígért 

büntetést."
.Na megáiljatok ti Ihhek!" orditu felzuk- 

latott haragjában llassan basa - .majd állíttatok 
én fel akasztóiét a ti számútokra! '

Ezután a kapitányt s három altisztet is a 
hajóra tuszkoltak s az egyezer lönyi fegyveres 
csapul megindult Bihács átvételére, s ennek jel.-úl 
egy vaktoltésü agyulövés történi.

(Folytatasu következik).

Hirdetmény.
Zalamegyébcn Bag lad on  a M o ln á r- 

féle b irtok 4 szobából álló nri lakház 
mellékhelyiségekkel, cseléd ház és gazdasági 

épületekkel együtt, szabadkézből örök áron 
eladó.

A birlok áll mintegy 5 0  kát. ho ld  jo  

rét és 100 kát. ho ld  szántóbó l. A ra  

70  ezer ko rona, melyből 26 ezer kor. 
banktelier átruházható.

Közvetítők nem díjazhatnak. Venni szán­

dékozók megkeresései özv. M o ln á r  Ká l­

m ánná  innö cime alatt M aro s-B re ttyé re  

u. p. M aros-lllye  intézendök.
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Árverési hirdetményi kivonat.

A/ aW i-lm ln i kit. jarasl.it.iMf mini tolck- 
Imlnsaf kiithitr.' k-szi. Ii.«y K ItulTy aj 

M r *  L,k' ' ' ' ftík.-hiijuti>.....is, kws .1. ts.-r dobi" 
lakos v.-ft.-liajlásl s/.a.vt.lo ellem .111 ks.r, 011. 
tt>kt‘k<ivetele- t jár. irtuili végrehajtási ügyében a* 
ulso-lendvai k.r. jarasbirosag területen levő es 
Dobn közseg hutámban fekv..: a dobni 
tjkvbcn IH-V br-7. ingatlannak 15. 14 •>. hi-s Jo 
/M-f jutalékára 7<> kor. kikiáltási árban. továbbá 

Ki«s József tulajdonát képező dobrii <•.>!. -/. 
tikvi 1 14 tlb . hrsz . gesz ingatlanra SIS korona 
kikiáltási árban elrendelte es hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az

190.1. évi junius hó 24-ik napján

M-SÍMF.NnVA, 1903
. ALSÖ-LENRVAI HÍRADÓ*

d. e. 10 órakor Dobri községében a község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alul is oladatm fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az oigut-
lanok 'l..e-,e .k 1 0 " ,  .t készpénzben, vagy az
ISs) ■ |.\ t. ez. 42. § .il'ini jelzett árfolyammá!
8, ámított ■ - a 1881. év novembt r hó I én 8333.
. /  a le l! iga /-agng  ■ - ( ■ "  l|l|,,0j « Óban
kijelölt ovadekképcs értékpapírban a kikti dott ke- 

' zeliez letenni, avagy az 1^1. ’ 1 5 5  :1
ei-telmelien a hanatpén/n. k a 1 >ii‘‘ ''ágnál • '‘ ~
ellielyezősröl kiállított szabályszerű elismervényt 

; átszolgállatni.
Alsó-I.endván, 1903. évi április 4-én.
Az. n.-lcndvai kir. jhiróság mint telekkönyvi- 

; hatóság.
Csisziír, kir. nlbiro.
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gal Lányi Ernő
köny vnyomd áj á ha n, 
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Nemzeti irodalm unk legértékesebb

ezim alatt egyöntetű szép kiadás­
ban. 55 kötetben. dísze- va-zon- 
kölésben adja közre a Franklin- 
Társulat. Tartalmazza:
•Arany János Kisfaludy Károly 
•Arany László Kisfaludy Sándor 
Ualassa Bálint Köl.-sey Ferenez 
'Bajza József K-•--iitii Lajos 
Berzsenyi Dániel Madách Imre 
C.siky Gergely Mikes Kelemen 
Csokonai V. M. Pázmán Péter 
‘ Czuczor tierg. I‘elöli Sándor 
Deák Ferenez Beviezkv Gyula 
Kolvos József br. Széchenyi l-t. gr. 
Fazekas Mihály 'Szigligeti Kde 
'Gnray János Teleki l.aszló gr 
Gyöngyössi I. 'Tompa Mihály 
Gvadanyi József'Vajda János 
Kármán József Vörösmarty M. 
Katona József Zrínyi Miklós 
Kazinczy Fér. müveit.
'Kémény Zsigm.

Népies lyra Népballadák
Kuruezköltészet

'  A csillaggal jelzett remek­
írók kiadási jogát a Franklii.-Tár­
sulat nagának szerződésileg biz­
tosította, ngv hogy azt más kiadó 
ki nem adhatja, ezen írók müvei 
más versenygyüjteményben meg 
nem jelenhetnek.

A Franklin-féle Magyar Re­
mekírók 55 testes kötete felöleli 
a legbecsesebbet, mit a magyar 
szellem teremtett és hivatva van 
arra, hogy minden családi könyv­
tár gerincze legyen.

A Franklin-féle Magyar Re­

mekírók kiállítása méltó a nem­
zeti mii jelentőségéhez. Kötése pá­
lyanyertes. művészi, erős angol 
vaszonkötés; a papírja famentes, 
soha meg nem sárguló; betűi kü­
lön e ezélra készültek.

A Franklin-féle Magyar Re­
mekírók öl kötetes sorozatokban 
jelenik meg: minden félévben egy- 
egy öt kötetből álló sorozat.

A Franklin-féle Magyar Re­
mekírók előfizetőinek külön ked­
vezményképen a tavas/.szal meg­
jelent uj magyar Shakspere kiadás. 
6 vaskos kötetben, diszkötésben 
20 korona kivételes árban szál- 
littatik, holott e kiadás bolti ára 
30 korona; az eddig forgalomban 
volt Shakspere kiadás 100 koro­
nába került. Legkiválóbb köl­
tőink remek fordításaiban közli 
Shakspere remekeit e kiadás, név- 
szerint Arany János. Petőfi. Vörös­
marty. Szász Károly, Lévny József, 
Arany László. Rákosi Jenő. Györy 
Vilmos átültetésében. F.z az egyet­
len teljes magyar Shakspere és 
értékes kiegészítője a Magyar Re­
mekírók gyűjteményének. Megre t- 
delhetö a Magyar Remekirók-k 1 
egyidejűleg.

A Franklin-féle Magyar Re­
mekírók 55 kötetnyi teljes gyűjte­
mény ára 220 kor., mely összeg 
havi részletekben törleszthetö; a 
Itat kötetes teljes Shakspere ked­
vezményára 20 kor. a Remekírók 

I előfizetőinek, ha a két mü együt- 
| lesen rendeltetik meg.

alkotásait, a magyar iroda lom föm üve it

F R A N K L IN  -T Á R S U L A T
k i a d á s a

R  E  M i I :  K  Í R Ó K
A Franklin-Társulat állni kiadott M a g ya r  R e m e k író k

| | |# sorozata
is már megjeleni és a következő köteleket lattal utazza:
C z u c z o r  Gergely kö ltői m unká i Sajtó alá rendezte és bevezetés­

sel ellátta Zoltvány Irén.
Kazinczy  Fe renez m üveiből. Sajtó alá rendezte és bevezetésijei 

ellátta Váczy János.
Kölcsey Ferenez m unkái. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta 

Angyal Dávid.
Vajda J á n o s  k ise b b  költeményei. Sajtó alá rendezte és bevezetés­

sel ellátta Kiül födi Sándor.
V ö rö sm arty  M ihá ly  m un ká i III. kötet. Sajtó alá rendezte és be­

vezetéssel ellátta Gyulai Pál.

I. sorozat tartalma :
Arany János munkái I. kötet. Sajtó 

alá rendezte Riedl Frigyes.
Csiky Gergely színmüvei. Sajtó alá 

rendezte Vadnay Károly.
Garay János munkai. Sajtó alá ren­

dezte Ferenczi Zoltán.
Tompa Mihály munkái I. kötet. Sajtó 

alá rendezte Lévny József.
Vörösmarty munkai I. kötet. Sajtó alá 

rendezte Gyulai Pál.

11. sorozat tartalma:
Arany János munkái II kötet. Sajtó 

alá rendezte Riedl Frigyes 
Kossuth Lajos munkaiból Sajtó alá 

rendezte Kossuth Ferenez. 
Reviczky Gyula összes költeményei 

Sajtó alá rendezte Koroda Pál. 
Szigligeti Ede színmüvei I kötet. Sajtó 

alá rendezte Rayer József. 
Vörösmarty Mihály munkái II. kötet. 

Sajtó alá rendezte Gyulai Pál.

Megrendeléseket elfogad minden könyvkereskedés, valamint a Franklin-Társulat 
Budapesten

URÁNOS
K iz á r ó la g o s

g y á r t ó i : HOCHSINGER TESTYEREK vegyészeti gyára

ru h a -m o sá sh o z  
a l e g j o b b  k é k i t ö s z e r

Törvényesen védve. — 
Mosó-intézetekben. háztartásokban a leg­

kedveltebb ruhakekitó.
O l c s ó  és f e l ü l m u l h a t l a n  
kis üveg 24 fillér, lizszeri mosáshoz 
elegendő. - I nagy üveg 1 00 kor.. 

' i  üveg 1 kor.
—=  K a p h a t o m i nd  c n ü 11. —  ■ 

1'tánzatnktól óvakodjunk.

B U D A P E S T ,
VI. Rózsa utcza 85.

Nyomatott Balkányi Em ö gyorssajtójaii, Alsó-Lemlvaii.


